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Tento dokument je tieba brat jako dokumentacni nastroj a instituce nenesou jakoukoli odpovédnost za jeho obsah

»B ROZHODNUTI ZASTUPCU VLAD CLENSKYCH STATU, ZASEDAJICICH V RADE,
ze dne 25. ¢ervna 1996
o zavedeni nahradniho cestovniho dokladu
(96/409/SZBP)
(Uk. vést. L 168, 6.7.1996, s. 4)

Ve znéni:

Ukedni véstnik
C. Strana Datum

» M1 Rozhodnuti zastupci 2006/881/SZBP, vlad clenskych stat, zasedaji- L 363 422 20.12.2006
cich v Rad¢, ze dne 30. listopadu 2006

Ve znéni:

> Al Akt o podminkach piistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, L 236 33 23.9.2003
Kyperské republiky, Lotysské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a
Slovenské republiky a o upravach smluv, na nichz je zaloZena
Evropska unie
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ROZHODNUTI ZASTUPC(’J, VLAD CL@NSKYCH STATYU,
ZASEDAJICICH V RADE,

ze dne 25. ¢ervna 1996
o zavedeni nahradniho cestovniho dokladu

(96/409/SZBP)

ZASTUPCI VLAD CLENSKYCH STATU EVROPSKE UNIE, ZASEDAJICI
V RADE,

védomi si toho, Ze vytvofeni jednotné upravy nahradniho cestovniho
dokladu vydavaného clenskymi staty obantim Unie v misté, kde
Clensky stat, ktery je zemi pivodu téchto obCanli, nema stalé¢ diploma-
tické nebo konzularni zastoupeni, nebo za jinych okolnosti, které jsou
popsany v pokynech stanovenych v pfiloze II tohoto rozhodnuti, je
v souladu s ¢lankem 8c Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi,

vzhledem k tomu, Ze zavedeni jednotného nédhradniho cestovniho
dokladu mize byt opravdovou pomoci pro obCany Unie, kteti se
ocitnou Vv tisni,

presvédceni, Ze zavedenim takového dokladu budou proto zietelné
ukazany praktické vyhody spojené s obcanstvim Unie,

ROZHODLI TAKTO:

Cléanek 1

Zavadi se nahradni cestovni doklad, jehoz jednotna uprava je popsana
v pfiloze I, ktera tvofi nedilnou soucast tohoto rozhodnuti.

Pokyny pro vydavani ndhradniho cestovniho dokladu a s nimi spojena
bezpecnostni opatieni jsou uvedeny v piiloze II a III a tvofi nedilnou
sou¢ast tohoto rozhodnuti. Pokyny a opatfeni mohou byt zménény
jednomyslnou dohodou clenskych stat; tyto zmény nabyvaji Gcinku
jeden mésic po schvaleni, pokud né&ktery c&lensky stdt nepozada
0 nové prezkoumani na ministerské Grovni.

Clének 2

Toto rozhodnuti nabude ucinku poté, co vSechny ¢lenské staty oznami
generalnimu sekretariatu Rady, ze byly dokonceny postupy pozadované
jejich pravnimi systémy pro uplatnovani tohoto rozhodnuti.

Clének 3

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Utednim véstniku.
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ANNEX I —ANNEXE I —ANEXO I —BILAG I —ANLAGE I —ITAPAPTHMA I —IARSCRIBHINN

1 —ALLEGATO I —BIJLAGE I —ANEXO I —LIITE I —BILAGE I » Al —PRILOHA I —I LISA

—1I PIELIKUMS —I PRIEDAS —I. MELLEKLET —ANNESS I —ZAEACZNIK 1 —PRILOGA I —
PRILOHA I < » M1 —JIPUJIOJKEHUE | —ANEXA I <4

EUROPEAN UNION
UNION EUROPEENNE
UNION EUROPEA
DEN EUROP AISKE UNION
EUROPAISCHE UNION
EYPQNAIKH ENQZH
AONTAS EORPACH
UNIONE EUROPEA
EUROPESE UNIE
UNIAO EUROPEIA
EUROOPAN UNIONI
EUROPEISKA UNIONEN
»* EVROPSKA UNIE
EUROOPA LT
EIROPAS SAVIENIBA
EUROPOS SAJUNGA
EUROPAI UNIO
UNJONI EWROPEA
UNIA EUROPEJSKA
EVROPSKA UNIJA
EUROPSKA UNIA «
»* EBPOIIEVICKM CbEO3
UNIUNEA EUROPEANA «
** * **
* *
* *
* Kk

EMERGENCY TRAVEL
DOCUMENT

TITRE DE VOYAGE PROVISOIRE

> Al
> Ml
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The Embassy/Consulate of

at
has issued this Emergency Travel Document to the holder who is a citizen of the European Union (the following are
particulars of the holder(Glossary see page 4)):

Lambassade/le consulat de

a
a délivré le présent titre de voyage provisoire au titulaire suivant, citoyen de I'Union européenne (pour remplir les rubriques,
se reporter 2 la page 4):

(1) Surngme/Nom

(2) Given name(s)/Prénom(s)

(3) Date of birth/Date de naissance

(4) Place of birth|Lieu de naissance

(5) Height[Taille (6) Nationality/Nationalité

(7) Signature of the holder|Signature du titulaire
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(8) For one journey to-via/Pour un voyage vers-via

(9} Date of expiry/Date d’expiration

(10) Date of issue/Date de délivrance

(11) Registration number/N° d'enregistrement

(12) Signature of the issuing officer/Signature du fonctionnaire habilité

-~
-

/
| {13} Seal of the issuing authority/ \'
\ Sceau de l'autorité |
\

PHOTO
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DOCUMENTO PROVISIONAL DE VIAJE, N@DPAS, RUCKKEHRAUSWEIS, IPOXOPINO TAEIAIQTIKO
EITPA®O, DOICIMEAD TAISTIL PRAINNEACH, DOCUMENTO DI VIAGGIO PROVVISORIO, NOOD-
REISDOCUMENT, TITULO DE VIAGEM PROVISORIO, TILAPAINEN MATKUSTUSASIAKIRJA,
PROVISORISKT RESEDOKUMENT »*', NAHRADNI CESTOVNI DOKLAD, TAGASIPOORDUMISTUNNISTUS,
ATGRIESANAS APLIECIBA, LAIKINASIS KELIONES DOKUMENTAS, IDEIGLENES UTIOKMANY,
DOKUMENT TA' EMERGENZA GHALL-IVVJAGGAR, TYMCZASOWY DOKUMENT PODROZY, POTNA
LISTINA ZA VRNITEV, CESTOVNY PREUKAZ, « » BPEMEHEH IIACIIOPT 3A 3ABPBILIAHE
B PEITYB/TUKA Bb/ITAPU S, DOCUMENT DE CALATORIE PROVIZORIU<

GLOSSARY/RUBRIQUES/GLOSARIO/ORDLISTE/ERLAUTERUNGEN/ENEEHTHEEIZ/GLUAIS/ELENCO/
RUBRIEKEN/GLOSSARIO/SELITYKSET/ORDLISTA »* [UDAJE/SONASTIK/SKAIDROJUMS/IRASAT/KITOLTESI
UTMUTATO/GLOSSARJU/OBJASNIENIA/KAZALO/UDAJE " [3AIB/LKUTEITHU TAHHU/GLOSAR «

(1) Apellido(s) (2) Nombre(s) (3) Fecha de nacimiento (4) Lugar de nacimiento (5) Estatura (6) Nacionalidad (7) Firma del
titular (8) Para un viaje a... via... (9) Fecha de expiracion (10) Fecha de expedicién (11) Nimero de registro (12) Firma del
funcionario expedidor (13) Sello de la autoridad expedidora.

(1) Efternavn (2) Fornavn(e) (3) Fodselsdato (4) Fedested (5) Hojde (6) Nationalitet (7) Indehaverens underskrift (8) Gyldigt
for en rejse til... via (9) Udlgbsdato (10) Udstedelsesdato (11) Registreringsnummer (12) Udstedende embedsmands
underskrift (13) Udstedende myndigheds stempel.

(1) Name (2) Vorname(n) (3) Geburtstag (4) Geburtsort (5) Grofe (6) Staatsangehorigkeit (7) Unterschrift der Inhaberin/des
Inhabers (8) Fiir eine Reise nach... iiber... (9) Giiltig bis (10) Ausstellungsdatum (11) Registriernummer (12) Unterschrift der
Amtsperson (13) Stempel der ausstellenden Behorde.

(1) Endvupo (2) Ovopa(ovopato) (3) Huepopnvia yewnoens (4) Tonog yewnoeag (5) Avaotnpa (6) Yankoomra (7) Ynoypagr
katoyou (8) I'a ma perafaocn npoc-péow (9) Huepopnvia MEeag (10) Huepopnvia €kdoong (11) Apidpdc mputokdMou (12)
Yroypagr) urahhihou (13) Tepayida ekdiSousas apyric.

(1) Sioinne (2) Ainm(neache) (3) Déte breithe (4) Ait breithe (5) Airde (5) Naisidniacht (7) Sinlt enfasselbhéra (8) Do thuras
amhaingo-via (9) As fledhm (10) Déta eisitina (11) Uimhir chidraithe (12) Siniti an oiligigh eisitina (13} Sesia an tdarais
eisitina.

(1) Cognome (2) Nome (1) (3) Data di nascita (4) Luogo di nascita (5) Statura (6) Nazionalitd (7) Firma del titolare (8) Per un
viaggio a... via.... (9) Data di scadenza (10} data di rilascio (11) Numero di registrazione (12) Firma del funzionario abilitato a
rilasciare il documento (13) Timbro dell'autorita che rilascia il documento.

(1) Naam (2) Voorna(a)m(en) (3) Geboortedatum (4) Geboorteplaats (5) Lengte (6) Nationaliteit (7) Handtekening van de
houder (8) Voor een reis naar-via (9) Vervaldatum (10) Datum van afgifte (11) Registratienummer (12) Handtekening van de
ambtenaar die het document afgeeft (13) Stempel van de autoriteit van afgifte.

(1) Apelido(s) (2) Nome(s) préprio(s) (3) Data de nascimento (4) Local de nascimento (5) Altura (6) Nacionalidade (7)
Assinatura do titular (8) Para uma viagem a.. via... (9) Vélldo até (10) Data de emissdo (11) Nimero de registo (12) Assinatura
do funciondrio emissor (13) Selo da autoridade emissora

(1) Sukunimi (2) Etunimet (3) Syntymdiaika (4) Syntymapaikka (5) Pituus (6) Kansalaisuus (7) Haltijan nimikirjoitus (8)
Méérdnpéi ja reitti (9) Viimeinen voimassaolopdivi (10) Myéntimispdivd (11) Asiakirjan numero (12) Asiakirjan
mybntivin viranomaisen allekirjoitus (13) Asiakirjan myontéivén viranomaisen leima

(1) Efternamn (2) Fornamn (3) Fodelsetid (4) Fodelseort (5) Langd (6) Medborgarskap (7) Innehavaren namnteckning (8)
Galler for en resa till — via (9) Giltigt t.o.m. (10) Utfirdat den (11) Registreringsnummer (12) Utfirdande myndighets
namnteckning (13) Utfirdande myndighets stimpel

»(1) Pi{jmeni (2) Jméno (3) Datum narozenf (4) Misto narozeni (5) Vyska (6) Statni plislusnost (7) Podpis drZitele (8) Pro jednu cestu
do...pfes... (9) Platnost do (10) Datum vydani (11) Eviden¢ni &islo (12) Podpis opravnéného ufednika (13) Razitko vydavajiciho
organu

(1) Perekonnanimi (2) Eesnimed (3) Stinniaeg (4) Stnnikoht (5) Pikkus (6) Kodakondsus (7) Omaniku allkiri (8) Uheks reisiks
sihtkohta ... kaudu (9) Kehtiv kuni (10) V4lja antud (11) Registreerimisnumber (12) Valjaandja allkiri (13) V4ljaandja pitsat «

OB Al
@6 M1



1996D0409 — CS — 01.01.2007 — 002.001 — 7

»" (1) Uzvards (2) Vards(i) (3) DzimSanas datums (4) DzimSanas vieta (5) Augums (6) Pilsoniba (7) Turétaja
paraksts (8) Vienam braucienam uz ... caur ... (9) Deriga Iidz (10) IzdoSanas datums (11) Apliecibas numurs
(12) Tzdev&ja paraksts (13) Izdevgjiestades zimogs

(1) Pavardé (2) Vardas (-ai) (3) Gimimo data (4) Gimimo vieta (5) Ugis (6) Pilietybé (7) Asmens parasas (8)
Vienai kelionei i ... per ... (9) Galioja iki (10) [3davimo data (11) Registracijos numeris (12) Isdavusio pareigiino
parasas (13) [3davusios jstaigos spaudas

(1) Név (2) Utonév (3) Sziiletési idd (4) Szilletési hely (5) Magassag (6) Allampolgarsag (7) A jogosult aldirasa
(8) Egyszeri utazasra ba ... keresztul (9) A lejarat datuma (10) A kiadas datuma (11) Nyilvantartasi szam (12)
A kiado tisztviseld aldirdsa (13) A kiallito hivatal pecsétje

(1) Kunjom (2) Isem (3) Data tat-twelid (4) Post tat-twelid (5) Tul (6) Cittadinanza (7) Firma ta' min inhariglu
d-dokument (8) Ghal vjaggwiehed minn — via (9) Data ta' I-eghluq (10) Data tal-hrug(11) Numru tar-registrazzjoni
(12) Firma ta' -Ufficjal li haregid-dokument (13) Timbru ta' I-Awtorita li harget id-dokument

(1) Nazwisko (2) Imiona (3) Data urodzenia (4) Migjsce urodzenia (5) Wzrost (6) Obywatelstwo (7) Podpis
posiadacza (8) Na podréz do — przez (9) Data uplywu waznosci (10) Data wydania (11) Numer w rejestrze (12)
Podpis urzednika wydajacego dokument (13) Pieczg¢ organu wydajacego dokument

(1) Priimek (2) Ime(na) (3) Datum rojstva (4) Kraj rojstva (5) Telesna visina (6) Drzavljanstvo (7) Podpis
imetnika (8) Za eno potovanje do — preko (9) Datum izteka veljavnosti (10) Datum izdaje (11) Registrska
Stevilka (12) Podpis uradne osebe (13) Pecat organa (1)

Priezvisko, (2) Meno (3) Datum narodenia (4) Miesto narodenia (5) Vyska (6) Stétna prislugnost’ (7) Podpis
drzitel'a (8) Na jednu cestu do — cez (9) Datum platnosti (10) Datum vydania (11) Registra¢né &islo (12)
Podpis vydavajaceho (13) Peciatka vydavajuceho «

»* (1) Qaving (2) Ve (3) Hara Ha pakmarie (4) Mscro Ha paxuase (5) Per (6) T paknancteo (7) [onmuc Ha turysapa
(8) 3a myTyBane mo — npes (9) Bamvmen mo (10) [ata Ha u3nasate (1 1) Peryctpanuoner Homep (12) Ioamuc Ha
crtyskurersst (1 3) Tlevar Ha KOMIIETEHTHYSI OPTaH [0 U3IABAHETO

(1) Numele (2) Prenumele (3) Data nasterii (4) Locul nasterii (5) Talia (6) Cetdfenia (7) Semndatura
titularului (8) Pentru o cildtorie citre —via (9) Data expirdrii (10) Data eliberdrii (11) Numdr de
inregistrare (12) Semnitura functionarului competent (13) Stampila autoritdfii emitente «

>0 Al
> M1
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PRILOHA II

POKYNY PRO VYDANI NAHRADNIHO CESTOVNIHO DOKLADU

Nahradni cestovni doklad, jehoZ jednotna tprava je uvedena v piiloze 1, je
cestovni doklad, ktery mtize byt vydan pro jedinou cestu do ¢lenského statu
pivodu zadatele, do zemé, ve které ma trvalé bydlisté, nebo ve vyjimecnych
ptipadech do jiného mista uréeni. Miize byt vydan statnim pfislusnikiim
Clenskych stati jménem clenského statu, jehoz je doty¢nd osoba statnim
ptislusnikem.

Nahradni cestovni doklad muze byt vydan, pokud jsou splnény tyto
podminky:

a) dotycna osoba je statnim prislusnikem Clenského statu a jeji cestovni pas
nebo jiny cestovni doklad se ztratil, byl ji odcizen, byl znicen nebo neni
prechodné dostupny a

b) tato osoba se nachazi na Uzemi zemé, v niz nema jeji Clensky stat
pivodu zadné dosazitelné diplomatické nebo konzularni zastoupeni,
které muze vydat cestovni doklad, nebo v niz neni tento stat zastoupen
jinak, a

c) bylo obdrzeno zmocnéni organt Clenského statu pivodu této osoby.

Zadatel o nahradni cestovni doklad musi vypnit formulat Zadosti, ktery se
zaSle spolu s fotokopii dokumentli prokazujicich totoznost a statni piis-
lusnost, ovéfenou diplomatickym zastoupenim, organu uréenému CElenskym
statem plvodu zadatele. Nemusi to byt nezbytné nejblizsi organ, pokud by
byl vhodngj§i jiny organ v dané oblasti. Zastoupeni vydavajici doklad
vybere od zadatele poplatky, které jsou bézné¢ vybirany za vydani
nahradniho cestovniho pasu, a ponecha si je. Zadatelé s nedostate¢nymi
prosttedky na thradu jinych s tim spojenych vydaji na mist¢ obdrzi,
pokud je to tfeba, nezbytné prostiedky podle pokyni vydanych Elenskym
statem ptvodu v dobé podani zadosti.

Doba platnosti nahradniho cestovniho dokladu by méla byt stanovena na
dobu mirné del$i nez nezbytné nutnou pro vykonani cesty, pro kterou je
vydan. Pfi vypoctu této doby by meély byt brany v tivahu nocni zastavky
a dopravni pfipoje.

Fotokopie kazdého vydaného dokladu se ulozi u vydavajiciho zastoupeni do
spisu a dalsi kopie se zaSle organim c¢lenského statu plivodu Zadatele.

Kazdy ¢lensky stat mize rozsifit pouziti té&chto pokyni na jiné osoby s nim
spojené, které zamysli pfijmout.
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PRILOHA IIT

ZABEZPECENI NAHRADNIHO CESTOVNIHO DOKLADU

Nahradni cestovni doklady se vyhotovuji a vydavaji v souladu s témito bezpec-
nostnimi opatfenimi:

1.  Format

otevieny: 18 x 13 cm
ptelozeny: 9 x 13 cm.
2. Papir

Nahradni cestovni doklady jsou ti§tény na ceninovém papife bez optickych zjas-
fiovadin (pfiblizné 90 g/m?) za pouziti standardniho vodotisku ,,CHAIN WIRES*
pravné chranéného pro vyrobce dokladu, se dvéma neviditelnymi vlakny
(modrym a zlutym SSI/05), ktera pii ultrafialovém svétle fluoreskuji, a Cinidly
proti chemickému vymazani.

3.  Cislovani

Kazdy clensky stat cisluje doklady podle centralizovaného ¢islovani kombino-
vaného s pismeny vydavajiciho ¢lenského statu, jak je uvedeno nize:

Belgie = B—[00000]
Bulharsko = BG—[O0O000]
Ceska republika = CZ—[O0O00O0]
Dansko = DK—[O0000]
Némecko = D—[00000]
Estonsko = EE—[00000]
Recko = GR—[00000]
Spanélsko = E—[00000]
Francie = F—[0O0000]
Irsko = IRL—[O0000]
Italie = [—[00000]
Kypr = CY—{00000]
Lotyssko = LV—[O0000]
Litva = LT—[O0000]
Lucembursko = L—[00000]
Mad’arsko = HU—[O0000]
Malta = MT—{00000]
Nizozemsko = NL—OO0000]
Rakousko = A—[00000]
Polsko = PL—[O0000]
Portugalsko = P—[00000]
Rumunsko = RO—[00000]
Slovinsko = SI—[00000]
Slovensko = SK—[O0000]
Finsko = FIN—[O0O000]
Svédsko = S—[00000]

Spojené kralovstvi = UK—[OOO0O0O0]
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Cislo se vytiskne na strany 1 a 4 dokladu tiskem z vysky, pismem OCR-
B, ¢ernou barvou, kterd pfi UV svétle zelené fluoreskuje.

Pripojeni fotografie drzitele

Fotografie drzitele musi byt bezpe¢né pfipojena k dokladu tak, aby se
zabranilo snadnému odstranéni. Fotografie se v souladu s vnitrostatni
praxi ptekryje folii a Clenské staty ucini nezbytnd opatieni, aby zajistily
pfiméfenou ochranu dokladu.

Uvedeni osobnich udaji drzitele

Osobni udaje drzitele se ve formulafi dokladu zapisuji podle jednotného
pristupu. Tyto udaje se zapisuji bud’ ruéné, nebo strojové, a prekryji se
folii.

Razitko vydavajiciho orginu

Pii vydavani nahradniho cestovniho dokladu se razitko vydavajiciho
organu piipoji Caste¢né na doklad a ¢astecné na fotografii drzitele.

Dodate¢né bezpecnostni prvky

Nahradni cestovni doklady maji ochranné giloSované pozadi s nepfimym
tiskem z vySky ve Ctyfech barvach na strankach, na kterych se uvadéji
udaje s patficnym ohledem na duhové zbarveny tisk.

Pouzivaji se tyto techniky tisku:

— tisk z hloubky: na pravé predni strané vcetné textu na strané 1, latentni
obraz a mikrotisk v modré reflexni barveé,

— ofset: na pravé predni strané a zadni strané, ve dvou barvach a duhoveé
zabarveném tisku,

— 1. s.: text v modré reflexni barve,
— 2. s.: antiscannerové pozadi ve svétle modré barve,

— 3. s.: giloSované pozadi s duhovym efektem ve dvou barvach, zelené
a fialové, pfiCemz fialova barva pod UV svétlem Zzluté fluoreskuje.

Pouzité¢ tiskafské barvy neni mozné kopirovat a jakykoliv pokus
o kopirovani skonc¢i zfetelné¢ rozeznatelnymi barevnymi odchylkami.
Navic alespon jedna barva obsahuje fluorescentni latky. Tiskarské barvy
obsahuji také Cinidla proti chemickému vymazani.

Tiskafské formy

Pro tento doklad se pouzivaji specialné navrzené tiskarské formy
v nékolika barvach s giloSovanym pozadim a integrovanymi mikroznaky.

Skladovani prazdnych formulaii nahradniho cestovniho dokladu
Za ucelem snizeni moznosti padélani a pozménovani zajisti vSechny

Clenské staty takové skladovani téchto formulait, aby byly zabezpeceny
pred odcizenim.



